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Likumprojekta

„Par Ekonomisko partnerattiecību nolīgumu starp
Rietumāfrikas valstīm, Rietumāfrikas valstu ekonomikas kopienu un Rietumāfrikas ekonomisko un monetāro savienību, no vienas puses, 
un Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no otras puses” 
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	Pamatojums

	Likumprojekts izstrādāts, lai saskaņā ar likuma „Par Latvijas Republikas starptautiskajiem līgumiem” 9.pantu apstiprinātu Ekonomisko partnerattiecību nolīgumu (turpmāk - EPN) starp Rietumāfrikas valstīm, Rietumāfrikas valstu ekonomikas kopienu un Rietumāfrikas ekonomisko un monetāro savienību, no vienas puses, un Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no otras puses (turpmāk – Nolīgums). 

	 2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība 
	Līdzšinējais pamats ES tirdzniecības attiecībām ar Āfrikas, Karību jūras un Klusā okeāna (turpmāk - ĀKK) valstīm bija ĀKK-EK Partnerattiecību nolīgums jeb Kotonū nolīgums, kas tika parakstīts Kotonū 2000. gada 23. jūnijā, Luksemburgā 2005. gada 25. jūnijā, un Vagadugu 2010. gada 22. jūnijā.

Pamatojoties uz Kotonū nolīgumu, 2002. gada 12. jūnijā pieņemtajām sarunu vadlīnijām ekonomisko partnerattiecību nolīgumiem ar ĀKK valstīm un iepriekšējām ĀKK un ES konvencijām finansiālās sadarbības, reģionālās integrācijas un ekonomiskās un tirdzniecības sadarbības jomā, 2014. gada 30. jūnijā tika parafēta vienošanās par EPN ar Rietumāfrikas valstīm, Rietumāfrikas ekonomikas kopienu un Rietumāfrikas ekonomisko un monetāro savienību. 
Nolīgums ir nepieciešams, lai īstenotu ES tirdzniecības un attīstības sadarbības politiku ĀKK valstīs.

Nolīguma mērķi ir: a) panākt ātru ekonomikas izaugsmi, kas sekmē darbavietu izveidošanu un nabadzības samazināšanu, uzlabo dzīves līmeni, diversificē valstu ekonomiku; b) veicināt reģionālo integrāciju, ekonomisko sadarbību un labu ekonomikas pārvaldību Rietumāfrikas reģionā; c) palielināt reģiona iekšējo tirdzniecību un veicināt vienota un efektīva reģionālā tirgus izveidošanu; d) veicināt Rietumāfrikas integrāciju pasaules ekonomikā saskaņā ar tās valstu politisko izvēli, prioritātēm un attīstības stratēģijām; e) stiprināt ekonomiskās un tirdzniecības attiecības starp ES un ĀKK, pamatojoties uz solidaritāti un savstarpēju interešu ievērošanu, saskaņā ar to pienākumiem PTO un ņemot vērā abu reģionu atšķirības konkurētspējas ziņā.
Nolīgums nodrošinās saskaņotu tirdzniecības režīmu starp ES un Rietumāfrikas reģionu, kā arī veicinās Rietumāfrikas ekonomiskās kopienas kopējā muitas tarifa reģionālo integrāciju un īstenošanu.
Nolīgums ietver tirdzniecības noteikumus par precēm, muitu, tirdzniecības veicināšanu, tās aizsardzības instrumentiem un tehniskiem šķēršļiem, sanitāriem un fitosanitāriem pasākumiem, lauksaimniecību, zvejniecību un pārtikas nodrošinājumu. Tāpat arī Nolīgums paredz apņemšanos veicināt reģionālo integritāti, Rietumāfrikas valstīm savstarpēji piemērojot ES piešķirtos atvieglojumus. 
Nolīgums arī nodrošina pamatu turpmākām reģionālā līmeņa sarunām par investīcijām, pakalpojumiem, intelektuālo īpašumu un inovācijām, maksājumiem un kapitāla plūsmām, personisko datu aizsardzību, konkurenci, patērētāju aizsardzību, ilgtspējīgu attīstību un publiskiem iepirkumiem.

Nolīgumu pārskatīs reizi piecos gados, lai izvērtētu tā efektivitāti. 

Līdz Nolīgums stājas spēkā, EPN paredz pagaidu piemērošanas mehānisma ieviešanu. Šāds mehānisms ir nepieciešams, lai valstis, kas ir Nolīguma partnervalstis, bet nav uzskatāmas par vismazāk attīstītajām valstīm (Least Developed Countries), varētu izmantot brīvu piekļuvi Eiropas tirgum, bet vismazāk attīstītās valstis varētu izmantot pēc iespējas labvēlīgākus tirgus nosacījumus.
Nolīguma īstenošanas uzraudzībai tiks izveidota Rietumāfrikas-ES EPN Apvienotā padome. Padomes sastāvu veidos Eiropas Komisijas, ES Padomes un Rietumāfrikas-ES Nolīguma ministru uzraudzības komitejas pārstāvji. Apvienotā padome līdzdarbosies ar Rietumāfrikas un ES EPN Īstenošanas apvienotā komiteju; Rietumāfrikas-ES parlamentāro komiteju (iekļaus EP un Rietumāfrikas reģionālo parlamentu deputātus) un Rietumāfrikas un ES Apvienoto konsultatīvo komiteju. 
Līdz ar Nolīguma stāšanos spēkā tiks ieviesti šādi instrumenti: a) konkurētspējas novērošanas centrs (EPN ietekmes novērtēšanai); b) reģionālo EPN fonds (galvenais EPN attīstības programmas finansēšanas instruments).
ES dalībvalstis ir šī Nolīguma līgumslēdzējas puses, tādēļ tām jāratificē Nolīgums saskaņā ar saviem attiecīgajiem konstitucionālajiem noteikumiem un procedūrām. 
No ES un tās dalībvalstu puses Nolīgumu plānots parakstīt 2014. gada 12. decembra Ārlietu padomes attīstības ministru sanāksmes ietvaros. Nolīgumu Latvijas Republikas vārdā parakstīs Ilze Juhansone, Latvijas Republikas Pastāvīgā pārstāve ES, ārkārtējā un pilnvarotā vēstniece. 
Nolīgums tiks parakstīts visās ES dalībvalstu valodās un būs vienlīdz autentisks visās šajās valodās. 

	 3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Ārlietu ministrija 

	 4.
	Cita informācija
	Rietumāfrikas valstis: Benina, Burkinafaso, Kaboverde, Kotdivuāra, Gambija, Gana, Gvineja, Gvineja-Bisava, Libērija, Mauritānija, Mali, Nigēra, Nigērija, Senegāla, Sjerraleone, Togo. 


	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	 1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nolīgums neradīs tiešu ietekmi uz sabiedrību, taču tā izveidotais ekonomiskās partnerības un tirdzniecības veicināšanas mehānisms var veicināt Latvijas un Rietumāfrikas valstu sadarbību Latvijas sabiedrībai nozīmīgās jomās, piemēram, tirdzniecība, zinātne un tehnoloģijas, kā arī pavērt plašākas iespējas Latvijas preču eksportētājiem uz ĀKK valstīm.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Nolīgums neradīs papildus administratīvo slogu un tiks īstenots no esošajiem administratīvajiem resursiem.

	 3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms

	 4.
	 Cita informācija
	Nav


	 V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Likumprojekts atbilst saistībām pret ES. Nolīgums tiek noslēgts saskaņā ar Līgumu par Eiropas Savienības darbību un konkrēti tā 217.pantu, kas paredz, ka Savienība ar vienu vai vairākām trešajām valstīm vai starptautiskām organizācijām var slēgt asociācijas nolīgumus, kas nosaka savstarpējas tiesības un pienākumus, kopīgu rīcību un īpašu procedūru, un saistībā ar 218.panta 5.punktu, kas nosaka, ka pēc sarunu vadītāja priekšlikuma Padome pieņem lēmumu, ar kuru atļauj parakstīt nolīgumu un vajadzības gadījumā – to provizoriski piemērot līdz brīdim, kad tas stājas spēkā.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms

	3.
	Cita informācija

	Nolīgumam stājoties spēkā, tas aizstātu pagaidu Nolīgumus ar Ganu un Kotdivuāru, vispārējus muitas atvieglojumus (GSP+) Kaboverdes ilgtspējīgai attīstībai un labas pārvaldības veicināšanai, kā arī vispārējus muitas atvieglojumus (GSP) Nigērijai. 


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	 1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Nav

	 2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Nav attiecināms

	 3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Nav attiecināms

	 4.
	 Cita informācija
	 Nav


	 VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	 1.
	 Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Nolīgumā paredzēto saistību izpildi koordinē Ārlietu ministrija.  

	 2.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Nav

	 3.
	 Cita informācija
	 Nav


Anotācijas III un IV sadaļas nav attiecināmas. 
Ārlietu ministrs
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